REGELN | LOCAL RULES

Die folgenden Sonderplatzregeln kommen zusétzlich zu den offiziellen Golfregeln von R&A Rules
limited und Wettspielempfehlungen des G&sterreichischen Golfverbandes zur Anwendung. The
following Local Rules apply in addition to the official Rules of R&A Rules Limited and the Conditions of
Competition of the Austrian-Golf-Association.

Droppingzonen fiir Wasserhindernisse auf Loch 1, 2, 6, 7, 10 und 18: Gibt es Dropzonen fiir
Wasserhindernisse, kann der Ball gemaB Regel 26 gespielt werden, oder als zusétzliche Moglichkeit an
der nachstgelegenen Dropzone, wo der Ball zuletzt die Grenze des Wasserhindernisses gekreuzt hat,
unter Hinzurechnung eines Strafschlages, gespielt werden. Steine an den Ufern der Wasserhindernisse
sind Teile des Wasserhindernisses. Dropping Zones for Water Hazards on hole 1,2, 6,7, 10 and 18:
Where there are dropping zones for water hazards, a ball may be played under Rule 26, or as a additional
Option a ball may be dropped in the dropping zone nearest to where the original ball last crossed the margin
of the hazard under penalty of one stroke. Stones around the shoreline are part of the hazard.

Freiliegende Bat zeln auf irg kurz geméhten Flache (Fairwayhdhe oder kiirzer)
im Geldnde: Liegt der Ball in einem solchen Umstand (nur Balllage nicht Stand), muss/darf der Spieler
den Ball aufnehmen und ihn straflos innerhalb einer Schldgerlange von dem nachstgelegenen Punkt der
Erleichterung, nicht ndher zum Loch als dieser Punkt, fallen lassen. Tree roots on closley mown areas
(fairway to green): When the player's ball is lying in such a position (not the stance), the player is able to
drop the ball with one club length no nearer the hole and with out pelently.

ETIKETTE | ETIQUETTE

Sei nicht der langsamste Spieler | Don’t be the slowest Player

Divots zuriicklegen, Pitchmarken ausbessern
Repair of Divots, Ball-Marks and Damage by Shoes

Hunde miissen immer an der Leine gefiihrt werden | Dogs always on a leash only
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Anweisungen des Marshals/Platzaufsicht sind zu

The instructions of the Course Marshals/Supervisor must be followed

Zeitvorgabe/Spielgeschwindigkeit | time limit/play speed
9 Lécher | 9 holes max. 2h 5min / 18 Lécher | 18 holes max. 4h 15min
Bitte schnellere Flights durchspiel

lassen! | Please let faster Flights play through!

Am Golfplatz 1, 3452 Atzenbrugg, Telefon +43 2275 200 75, office@countryclub.at, www.countryclub.at

PIN POSITION

HOLE DAY A DAY B

1 center back front

2 back front center

3 front center back

4 back front center

5 center back front

6 front center back

7 center back front

8 back front center

9 front center back

10 back front center

1 center back front

12 front center back d

13 center back front ' L ,!
14 back front center A : e ol s B
15 front center back

« [ e e [ew | SCORECARD DIAMOND COURSE
17 center back front

18 front center back
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1 2 3/4 |5 |6 |7 8|9 |ourf10 | 11 |12 |13 |14 15 16 |17 |18 IN LADIES

463 | 185 | 344 | 508 | 370 | 145 | 376 | 428 | 457 | 3276| 461 | 400 | 433 | 338 | 206 | 549 | 540 | 448 | 168 | 3543
463 | 175 | 322 | 498 | 370 | 145 | 354 | 428 | 403 | 3158 383 | 400 | 400 | 314 | 206 | 518 | 500 | 418 | 168 | 3307
444 | 169 | 316 | 469 | 351 | 140 | 331 | 403 | 378 | 3001| 369 | 374 | 377 | 310 | 199 | 487 | 468 | 393 | 152 | 3129
405 | 159 | 290 | 442 | 335 | 134 | 311 | 374 | 366 | 2816| 338 | 362 | 365 | 285 | 189 | 467 | 462 | 384 | 153 | 3005
395 | 154 | 284 | 436 | 297 | 128 | 290 | 352 | 318 | 2654| 332 | 335 | 333 | 281 | 148 | 450 | 418 | 368 | 138 | 2803
361 | 150 | 257 | 395 | 278 | 109 | 257 | 333 | 295 |2435| 308 | 314 | 291 | 255 | 135 | 418 | 381 | 340 | 134 | 2576

5§ 3|/ 4,5 4|3 4|4 |4 36|/4 4 4 4 35|54 3 36 PAR 72
17 9 1 15 13 7 3 1 5 4 2 10 18 8 16 12 6 14 HCP

PLAYER TOTAL BRUTTO| NETTO

ENTFERNUNGEN: GEMESSEN GRUNANFANG

DISTANCES TO THE FRONT OF THE GREEN
SPIELER | PLAYER ZAHLER | MARKERS DATUM | DATE (200 Meter 150 Meter @100 Meter




